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HALK KULTURUNUN CAGDAS TURK EDEBIYATINA
ETKIiSi

The Influence on Contemparary Turkish Literature of Folk Culture
Abdulhamit TOPRAK*

Oz: Kiiltiir; milletlerin en degerli maddi ve manevi varliklarnin, miraslarinin basinda
gelmektedir. Bir toplumun kiiltiirii; gelenek ve gorenekleri, inanglari, kilik-kiyafeti, sanati,
deyimleri, atasozleridir. Cok yonlii bir kavram olan kiiltiir; bir toplumun gelismislik
diizeyinin ve edebiyatinin zenginligini gostermesi bakimindan 6nem arz etmektedir.
Kiiltiiriin giinlimiizde edebi iiriinlere yansimasi, ¢agdas edebiyatimiz iizerinde ne denli
etkili oldugunu gostermesi bakimindan 6nemlidir; zira edebi eserlerine, mensup oldugu
toplumun kiiltiirlinii yansitan bir yazarin, toplumla ne denli barisik olup olmadigi
goriilebilir. Kiiltiirtin; milli oldugu ve edebi eserlere yansidig1 6lgiide siireklilik kazandig
bir gergektir. Dolayisiyla kiiltiir eserlerinde niteliksel ve niceliksel olarak ilgili caligmalarin
yapilarak desteklenmesi gerekmektedir. Cagdas edebiyatimiza Tiirk halk kiiltiiriiniin
siirekliliginin saglanmasi hususunda, halkbilimcilere ve yazarlara Onemli gorevler
diismektedir. Giiniimiizde pek ¢ok yazarin Tiirk halk kiiltiiriine eserlerinde 6nemli 6l¢iide
yer verdigi goriilmektedir. Kiiltiirlin eserin okunurlugu ve etkileyiciligi izerinde dnemli bir
faktor oldugu sdylenebilir.
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Abstract: Culture is at the forefront of the heritage of the most precious material and
spiritual beings of the nations. The culture of a nation is its traditions and customs, beliefs,
costume-clothes, art, idioms, proverbs. The culture which is a multi-faceted consept is
important in that its show the richness of the level of development and literatiire of a society.
The reflection of culture on today’s literary productsis crucial inthat it shows how effectiveit
is on our contemporary literatiire; because one can see whether a writerwho can reflect the
culture of society to his/her literary Works is at peace with his society. It is a fact that the
culture will be continuous as soon as it is national and reflects on literary Works. Therefore,
qualitative an quantitative studies should be carried out in cultural works and supportedin
thatway. Folklorist and writers have important duties in ensuring the continuity of Turkish
folk culture in our contemporary literatiire.It is seen that many writers today give an
important place to Turkish popular culture in his/her Works. It can be said that the culture
is an important factor on the readability and the impressiveness of the work.
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1. Giris

Bati’da feodal diizenin, burjuva smifinin dogusu ve bireyciligin
gelisimi esnasinda toplumsal, ekonomik, sosyal ve tarihsel olaylarin
etkisiyle kademeli olarak gelisen roman tiirii; bizde batililasma olgusunun
dogal bir sonucu olarak yapilan geviri ve 6ykiinmelerle kisa siirede orijinal
seklini alir. Halk kiiltiiriiniin 6zellikle kurgusal eserlere yansitilabilmesi,
roman tiiriiniin kiiltiire olan ilgisini artirmistir. Dolayisiyla roman tiiriinde
faaliyet gosteren pek cok yazarin, kiiltiire daha ¢ok ilgi duymaya basladigi
goriilmiistiir. Bu ilgi, kiiltliriin roman tiiriinde daha ¢ok yer almasina ve
roman tlirliniin gelismesine Onemli katkilarda bulunmasina vesile
olmustur. Yazarlarin ait olduklar1 toplumun kiiltiiriine bagimsiz kalmayip
eserlerinde yer vermeleri, onlarin daha ¢ok okunmalarina ve
benimsenmelerine de imkén tanimistir. Her gegen giin halk kiiltiiriiniin
cagdas edebiyatimiza niteliksel ve niceliksel yansimalarinin artmasi,
cagdas edebiyat ve kiiltiir agisindan Oonemli gelismelerin bir habercisi
oldugu soylenebilir. Bu gelisim icerisinde haliyle ¢esitli egilimler belirir.
Bu egilimlerden bizi ilk ilgilendiren halk edebiyati geleneginin besleyici
bir unsur olarak Tanzimat Donemi’nde fark edilmesidir.

1789 Fransiz Ihtilali’nin etkisiyle tiim Avrupa’y1 etkileyen milliyetcilik
akimimin neticesinde uluslar; milli kiiltiirlerini milliyetgi diigiincelerle
arastirip ortaya cikarmaya baslarlar. Fransiz Ihtilali'nin etkisiyle bu
calismalar bizde, dolayisiyla edebiyatimizda da goriilmeye baglar. Bu
nedenle 15. yiizyilda dilimize Arapga ve Farscadan giren tamlama, s6z
Obekleri ve sozciiklere kars1 sade dille, aruz vezniyle siir yazma hareketi
ortaya ¢ikmustir. Fuat Kopriilii, Aydinli Visali, Tatavlali Mahremi ve
Edirneli Nazmi ile devam eden dilde sadelesme ve Tiirki-i Basit cereyani
milli dil ve edebiyat akiminin ilk mijjdecisi olmustur. Bu akim, 18.
yiizyilda halk deyim ve sdyleyislerinin, atasozlerinin siirimize girmesi ile
Nedim, Enderunlu Vasif, Necip Fazil ve Seyh Galip’in siirlerinde devam
eder. (Topgu, 2008: 23)

2. Halk Kiiltiirii ve Edebiyat Iliskisi

Temeli mahallilesme akimina kadar gittigi degerlendirilen halk kiiltiirii
ve diline olan alaka; Tanzimat’ta biiyiik bir ilgiyle artarak devam etmistir.
Tanzimat sanatg¢ilarindan Sinasi, fikirlerini yayabilmek i¢in halk kiiltiirii,
yasayisi ve diline yonelir. Sinasi’nin eserlerinde meddahlik ve ortaoyunu
gibi sanatlardan faydalanmasi, daha ¢ok genel tipler iizerinde durmasi,
isimlerle roller arasindaki uygunlugu, hususi sive ve mesleki dile yer
vermesi, sokak dilinin sdyleyis, canlilik ve 6zelligini eserlerine yansitmas;
gelenegin edebiyatimiza etkileri olarak gdsterilebilir.

Namik Kemal’in makale ve piyeslerinde halka 6nem verdigi ve
edebiyatin amacinin halki uyandirmak ve egitmek oldugunu soyledigi
goriilmiistiir. Tanzimat Donemi’nden sonra Servet-i Fiintin gelir. Servet-i
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Fiinun Donemi’nde Osmanli ile Bati edebiyatinin karisimindan olusan
Istanbul seckinlerinin yiiriittiigii ince kozmopolit ve kotiimser bir edebiyat
anlayis1 On plandadir. Tiirk edebiyatindaki pek ¢ok tiiriin bati
edebiyatindan Oykiinme taktigiyle alinmasi, bu seckinlerin boyle
diisiinmelerine sebep oldugu sdylenebilir.

[k Tiirk romancilari; gerek Avrupa edebiyat ile olan iliskileri, gerek
1850°den sonra Avrupa edebiyatindan yapilan g¢evirilerin etkisiyle Bati
romanini taklit etmeye calismakla birlikte, geleneksel halk dykiilerinden
ve meddah Gykiilerinden de yararlandilar. Ayrica hece vezniyle siirler
yazan Mehmet Emin Yurdakul, Bati edebiyati nazim sekilleri igerisinde,
halk dili ile hece 6lciisiinii kullanarak milli edebiyatin temelini atmustir.
Yurdakul’un bu gayretleriyle beraber, Ziya Pasa’nin halk diline ve
kiiltiirine yonelmesi, gayretleri ve goriisleri milli edebiyat akiminin
olugmasina yardimci ve vesile olmustur. Halk edebiyatinin, kurulacak milli
edebiyatin temeli olacagini savunan Ziya Gokalp’e gore; Osmanlt kiiltiirii
iizerine milli ve orijinal bir edebiyat kurulamaz. Gokalp dehanin halkta
oldugunu vurgular. Tiirk Ocagi iiyesi olan Ziya Gokalp; milli suurun
uyandirilmasinda, milli kiiltiiriin ortaya c¢ikarilmasinda halk hayatina
gidilmesi gerektigini 6ne siirer.

Halka yonelen bir baska yazar Halide Edip’tir. Biitiin eserlerinde halk
kiiltiirlinden yararlanan Adivar, ¢ogu seyin halk kiiltiiriinde bulundugunu
ifade ederek yeniden islenmesi halinde c¢agdas kiiltiire katkida
bulunacagini ifade eder. 1940°1ara kadar donemin sosyal sartlarindan o6tiirii
destan edebiyat1 etkisini gosterir. Tiirk Ocaklari ve halkevleri bu dénemde
o6nemli rol oynar. Tiitk Ocaklar1 derleme g¢alismalariyla halkevleri ise
derleme ve yayimlama calismalartyla katkida bulunur. Bu donemde
Halkevleri Dernegi’nin Tiirk halk kiiltiiriine 6nemli hizmetlerinin oldugu
goriilmiistiir.

“Tiirk Ocaklari’nin yerine kurulan Halkevleri Dernegi, Tiirk kiltiiriinii
gelistirme ve yayma icin yaptigi g¢alisma programina folkloru dahil
etmigtir. Milli kiltiiriin insasinda yararlanmak iizere Tiirk Folklor
mahsullerinin toplanmasi igin yurt capinda orgiitlenmis bu dernek
mensuplart mahalli olarak ¢ikardiklar1 ve sayilar1 50 civarinda olan
dergilerde yaptiklar1 folklor derlemelerini yayimlarlar. Ayrica dernek
folklor meraklilarma yol - yontem gostermek tizere kilavuz kitaplar
yayimlar.” (Cobanoglu, 1999: 30)

“Halkevleri yaninda Tiirkiyat Enstitiisii, Tirk Dil Kurumu, Tirk
Kiiltiiriinii Arastirma Enstitiisii, Istanbul Yiiksek Tahsil Gengligince
kurulan Tiirk Folklor Enstitiisiinii Kurma Dernegi, Bogazigi Universitesi
Folklor Kuliibii, Konya Kiiltiir ve Turizm Dernegi, Tiirk Halk Sanatlarini
ve Ananelerini Tetkik Cemiyeti de gesitli kitap ve yayimlari ile halkiyat
caligmalarina genislik ve zenginlik kazandiran kuruluslardir. 1966 yilinda
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Milli Folklor Arastirma Enstitiisii kurulur. Bu kurum, halkbilimcilerin,
halkbilimci kimligiyle bir devlet kurumunda istihdam edilmelerini
saglamasi bakimindan 6nemli bir kurumdur. Daha sonra sik sik ad ve
kimlik degistirmis, giiniimiize kadar faaliyetlerini silirdiirmiistiir.” (Oy,
1997: 368)

Ulkemizde halkbilimi ¢alismalarina 6nemli katkilart olan kuruluslar
gegmisten giiniimiize nicel anlamda her gegen gilin artmugtir. Halkbilimi
calismalarinda yer alan kuruluslar, zaman zaman farkli adlar alarak
faaliyetlerine devam etmistir. Gerek siyasi sebeplerden gerekse donemin
diger kosullarindan dolay1 dernekler kapanma tehlikesiyle kars1 karsiya
kalmiglardir. Dolayisiyla bazi dernekler kapanmig; ama farkli adlarla
calismalarina devam etmislerdir. Bu dernekler kongre, konferans,
sempozyumlar ve cesitli yayimlarla halkbilimine katkida bulunmaya
caligmiglardir.

Halkevlerindeki Anadolucu faaliyetleriyle dikkat ¢eken bir diger ad,
Ahmet Kutsi Tecer’dir. Tecer, halka yonelis ilkesini benimseyerek milli
kiiltiirle ilgili uygun eserleri toplamis ve Bati teknigine uygun eserler
vermistir. Yasanan tiim bu gelismeler 1940’lardan sonra geleneksel kiiltiir
ile romancilarimiz arasindaki etkilesim, kdy romanlartyla artan bir sekilde
yeni bir agama kaydeder. K&y romanlari 6nceleri sadece kirsali yansitmaya
calisgirken, sonra degisen fikir hayatinin ve diinya diizeninin etkisi
nedeniyle politik 6geler de kdy romanlarinda yerini almigtir. S6zgelimi,
bir geg¢is doneminin romancisi olan Yasar Kemal’in, romanlarinda hem
geleneksel hem de Marksizm’in etkisiyle gelistirilen zenginler, fakirler,
daglilar ve ovalilar sablonuna dayali toplumsal ¢atigsmalar1 konu edinen
yapt goriiliir. Bu durum, Tiirk halk kiiltliriiniin ¢agdas edebiyatimizi ne
denli etkiledigi ve edebiyatimiza ne denli yansitildigini gdstermesi
bakimindan 6nem teskil etmektedir.

Cagdas Tiirk edebiyatinin, gecis doneminin 6nemli bir yazari olan
Yasar Kemal, gelenegi cok gormiis ve yasamig bir yazardir. Cukurova’daki
iretim ve paylasim miicadelelerini, feodal sistemden kapitalist sisteme
gecisi bizzat yasayan, gozlemleyen ve bu hayatin merkezinde yer alan
Yasar Kemal; zengin kiiltiirel birikimini sonraki yillarda asik tarzi halk
hikayeciligi geleneginden, modern popiiler bir romanci ¢izgisine gegiste
eserlerine yansitmistir. Onun folklora olan bu katkisi ele alinmasi, tizerinde
durulmast gereken bir husustur. Yasar Kemal, Tirk halk kiiltiiriiniin
edebiyatimiza etkisini ve yansimalarini gostermek bakimindan 6nemli bir
yazar olarak goriilebilir. O, bireyi oldugu toplumun geleneginden, sosyo-
politik olaylarindan, inanglarindan ve miicadelelerinden uzak kalmamus,
aksine bunlar1 6zellikle eserlerine yansitmaya ¢aligmistir.

Kiltiiriin siirekliligi; kayda gegirilmesi, edebi eserlere yansitilmas: ve
korunmasi ile ilgili kanunlarin hayata gegcirilmesine baglhidir. Dolayisiyla
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sanatg1 ve yazarlar, bilim adamlarinin bu konuyu dikkate alarak ¢alismalar,
kiiltiirle ilgili aragtirma ve incelemeler yapmalar1 gerekir. Sosyo-ekonomik
kosullarin, halk kiiltiirii ve folklorunun yazili eserlere konu olmasi, ¢agdas
Tiirk edebiyatinin 6nemli zenginliklerinden biri olarak degerlendirilmeli
ve ortaya bu tiir eserler konulmalidir.

Bir milletin kiiltiirel degerlerinin arastirilmasinda sozli ve baglam
merkezli kaynaklar kadar, yazili edebi kaynaklar da bizlere énemli veriler
sunmaktadir. Ozellikle hikdye ve roman gibi kurmaca metinlerde sozlii
kiiltiirtin etkisi ve gelenegin izleri cok fazla goriilebilmektedir. (Sisman,
2007: 1965) Mehmet Kaplan bu konuda; “Gergekten de c¢agdas Tiirk
edebiyati, Tiirk toplumuna hem i¢inde yasadigi hayati gdsteren bir ayna
tutmus, hem de ona 6zledigi yeni hayat sekillerinin formlarini, hayallerini
ve Orneklerini vermistir.” derken, Stendhal’in romani cadde iizerinde
gezdirilen bir aynaya benzettigini ve cagdas romancilarin genellikle hayati
aksettirmeyi gaye edindiklerini de belirttir. (2004: 93)

Milliyet¢i diigiiniir, yazar ve bilim insanlarinin kendi kiiltiirlerine
kayitsiz kalmayarak, onu islemeleri, gesitli arastirma ve incelemeler
neticesinde elde edilen kiiltiirel verileri yaziya aktarmalari; halk
kiiltiirlinlin  yazin diinyasindaki Onemini, etkisini ve yansimalarini
gostermesi bakimindan kayda deger bir gelisme olarak degerlendirilebilir.
S6zgelimi;  Cumhuriyet Devri’nin = 6nemli  Tiirkgli yazar ve
teorisyenlerinden olan Hiiseyin Nihal Atsiz’in; Tiirk halk kiiltiiriiniin
cagdas edebiyatimiza yansitilmasi agisindan Onemli ¢aligmalarinin
oldugunu sdylemek miimkiindiir. Ayrica yine Cumhuriyet Devri’nin
onemli sair ve yazarlarindan olan Emine Isinsu’nun da cagdas Tiirk
edebiyatina Tirk halk kiiltlirinliin yansitilmas1 bakimindan o6nemli
katkilarimin oldugu sdylenebilir. Atsiz’in; Tiirk halk kiiltiiriine milliyetgi
bir eda ile yaklastigi goriilmiistiir. Ona gore her platformda milli kiiltiire
yonelmek gerekir, Atsiz milli olan kiiltiire hem edebi eserlerde islemek,
hem de milli kiiltiiriin ilkokul ¢agindaki ¢ocuklara dgretilmesi gerektigini
sOyler:

“Kiltiir; dil, din, tarih, gelenek, edebiyat, sanat, toren, giyim Ve
goreneklerin biitiiniinden ibarettir ve tiyatro yabancilardan gelen bir
miiessese oldugu gibi bugin millilesmis diye kabul edilse bile en
sonralarda akla gelmesi gereken bir unsurdur. Neden Karag6z ile Orta
Oyunu aklimiza gelmiyor da once tiyatroyu diisiiniiyorsunuz? Neden
akliniza cirit, okguluk, binicilik, kili¢ gelmiyor da bale geliyor? Nigin
erkek oyunu olan Zeybege el atmiyorsunuz da kiz oyunu olan baleye
yoneliyorsunuz?” (Atsiz, 2015: 277)

Tiirk halk kiiltiirii ve ¢agdas Tiirk edebiyat1 bir etkilesim igerisindedir.
Tirk halk kiiltiiriiniin ve ¢agdas Tiirk edebiyatinin birbirleri {izerinde
o6nemli etkileri olmustur. Bu durum, kiiltlir ve edebiyat iliskisini gostermesi

Studies of the Ottoman Domain
Volume-Cilt: 8 / Issue-Sayr: 15 /Date-Tarih: August Agustos 2018



86 | Halk Kiiltiiriiniin Cagdas Tiirk Edebiyatma Etkisi

bakimindan 6nem teskil etmektedir. Kiiltiire yonelik milliyetgi
yaklagimlarin artmasi, edebiyatta etkisini 6nemli derecede gdstermistir.
Cagdas Tiirk edebiyati agisindan, milliyet¢i yaklasimlarin artmasi ve
yazarlarin bulunmasi; Tirk halk kiiltiiriiniin yazili pek ¢ok eserde yer
almasin1 saglamistir. Cumhuriyet Devri’nden giiniimiize kadar ortaya
konulan roman ve hikayelerde Tiirk halk kiiltiiriiniin her gecen giin artan
sekilde yer aldign goriilmektedir. 1789 Fransiz Ihtilali ile ortaya cikan
milliyetcilik akimi/fikri, milli kiiltiir fikrinin ortaya ¢ikmasina zemin
hazirlamigtir. Bu durum, Tiirk edebiyatinin pek cok yazarinin roman ve
hikayelerinde Tiirk halk kiiltiiriine onemli 6lgiide yer verilmesine yol
agcmistir.

Halkbilimi ac¢isindan meseleye bakildiginda so6zlii gelenek ortaminda
anneden Ogrenilenler gelenege aittir. Gelenek hem milletin hem de ferdin
kimligini olusturan en 6nemli kaynaktir. Yaratilan her sey bu kaynaktan
beslendik¢e o kimlige ait olma 6zelligi tasir. Ana dilinde diisiinen her sair
gelenegin icindedir. Ana dili anneden 6grenilen dildir, anneden 6grenilen
ise gelenek aragtiricisinin ilgi alanina girer. Yahya Kemal’e bu agidan
baktigimiz zaman onun tamamiyla gelenegin i¢inde yer aldigini
sOyleyebiliriz. (Oguz, )

Cumhuriyet Devrinin bazi sanatgilarinda goriilen halka yonelme
egilimi, kiiltirel anlamda pek c¢ok eserin ortaya konulmasina imkan
saglamistir. Milli miicadele yillarin1 milli duygu ve diisiincelerle dile
getiren Halide Edip Adivar gibi, Yakup Kadri Karaosmanoglu, Mehmet
Akif Ersoy, Emine Isinsu, Hiiseyin Nihal Atsiz gibi bir¢ok yazar; Tiirk halk
kiiltiirine o6nemli Olciide yer vermistir; zira halk kiiltliri, biitiin
edebiyatlarin  6nemli bir kaynagidir. Geleneksel kiiltiir ve cagdas
edebiyatin birlesiminden olusan eserler, kiiltiiriin edebiyata etkisi ve
yansimalarint gosteren Onemli kaynaklardir. Tanzimat’tan itibaren
baglayan Bati edebiyatin1 taklit etme ve ondan geviriler yapma, ilk
zamanlar yazarlarimizin tiretkenligini 6nemli 6l¢iide olumsuz etkilemistir.
Ancak daha sonra milli kiiltiire yonelmelerin olmasi, yazarlarimizin igini
onemli Olciide kolaylastirarak, Tiirk halk kiiltiiriine dayali 6nemli eserler
ortaya koymasini saglamistir. Tiirk halk kiiltiiriiniin ¢agdas edebiyatimiza
etki ve yansimalarmi gostermek acgisindan Ornek olarak sunlar
gosterilebilir:

“Aksam oluyor. Koy kizlar1 ayaklarinda takunya, arkalarinda siyah
bezden ferace!, baslar ortiilii, kaslar1 catik, rastikli, renkler findikkabugu
gibi kirmiz1 ve zengin; ellerinde testi, suya gidiyorlardi.” (Adivar, 2014:
130)

! Ferace: Kadimlarm disarida; mantoya benzer, arkasi bol, yakasiz, ¢ogu kez eteklere kadar
uzayan iist giysisi.
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“Bahg¢enin Oblr tarafina, iki incir altina mihlatilan bir tahta siraya
oturuyorum. Bekliyorum ve Kaya geliyor. Arkasinda siyah bir yeldirme?,
beyaz bir basortiisii var. (Adivar, 2014: 131)

Adivar’dan alman yukaridaki ciimlelerde; Tiirk halkinin kilik kiyafet
kiiltiirii ve Islami kiiltiir ile ilgili bilgilere yer verilmistir. Bu, Tiirk halk
kiiltiirliniin edebi eserlere yansimasinin bir 6érnegi olmakla birlikte, Tiirk
halk kiiltiiriniin edebi eserler araciligiyla stireklilik kazandigini géstermesi
bakimindan énemlidir.

“Hele Deli Kurt o kadar baskalagmis, vakarli durumu ile 6yle olmustu
ki Sat1 Kadin, nazar degmesin diye omuzuna mavi boncuk dikmege
mecbur kalmist1.” (Atsiz, 2015a: 46)

“Deli Kurt sandig1 acti.....bagka bir kesede bir nazarlik gdziine
carptl.”’(Atsiz, 2015a: 214)

Nazar boncugu eski Tiirk kiiltiiriinde 6nemli yeri olan sembollerden biri
olmakla birlikte, eski Tiirklerin inanislarin1 gostermesi bakimindan da
onem arz etmektedir. Takilan nazar boncugu sayesinde, nazar olmaktan
kurtulacaklarina olan inang, eski Tiirklerin inang kiiltiiriiniin bir yansimasi
olarak degerlendirilebilir. Glinlimiizde bu inanislarin yer yer devam ettigi
goriilmektedir.

“Cagr1 Beg subatta Nisabur’a gelerek Tugrul Beg tarafindan karsilandi.
Burada kirk giin kaldi. Sehrin biiyiikleri birer birer ziyaret ederek hos
geldin dediler.” (Atsiz, 2010: 31)

“Yaktig1 mumu tutarak ortaligi aydinlatan ev sahibinin kilavuzlugu ile
yiirllylip sedire oturdu. Giiliimseyen bir yiizle: “Hos geldin konuk.” diyen
ev sahibine: “Hos bulduk bacim.” cevabini verdikten sonra...” (Atsiz,
2015a: 10)

Tirk misafir karsilama ve ugurlama kiltiirlinde, misafirin kapida
karsilanmasi ve kapiya kadar ugurlanmasi bir gelenek halini almugtir.
Ayrica gelene hos geldin, gidene yolun agik olsun demek ve arkasinda su
dokmek, eski Tiirk kiiltiir ve geleneklerinden biri olarak degerlendirilebilir.

Halkbilimi agisindan meseleye bakildiginda sozli gelenek ortaminda
anneden Ogrenilenler gelenege aittir. Gelenek hem milletin hem de ferdin
kimligini olusturan en 6nemli kaynaktir. Yaratilan her sey bu kaynaktan
beslendik¢e o kimlige ait olma niteligini tasir. Ana dilinde diisiinen her sair
gelenegin i¢indedir. Ana dili anneden 6grenilen dildir, anneden 6grenilen
ise gelenek arastiricisinin ilgi alanina girer. Yahya Kemal’e bu agidan
baktigimiz zaman onun tamamiyla gelenegin iginde yer aldigim
sOyleyebiliriz. (Oguz, 1999: 100)

2 Yeldirme: Kadinlarm basértiisiiyle birlikte ¢arsaf yerine giydikleri bir tiir iist giysisi.
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3. Sonug¢

Kiiltiir, toplumun sosyo-kiiltiirel unsurlarini, inanglarini, maddi ve
manevi degerlerini, somut olmayan kiiltlire] mirasim1 yansitan énemli bir
kavramdir. Toplumun Snemli degerlerini bilinyesinde barindiran kiiltiir;
aydin, yazar ve halkbilimciler tarafindan iizerinde Onemle durulan
kavramlardan biri haline gelmistir. Son yillarda kiiltiirle ilgili calismalarin
artmasi, kiiltiire olan ilginin artmasini saglamistir. Yetistigi ve ait oldugu
toplumun kiiltiiriinii  yansitmayir amag¢ edinen yazar ve aydinlar,
eserlerinde, toplumun kiiltiirel degerlerine yer vermisglerdir. Kiiltiirel
degerlerin siirekliligi; onlarin yaziya gegirilmesi, onlarla ilgili bilimsel
inceleme ve ¢alismalarin yapilmasiyla miimkiindiir. Bu hususta, Tiirk halk
kiiltiirliniin ¢cagdas Tiirk edebiyatina 6nemli etki ve yansimalarinin olmast
kaginilmaz olmustur. Bu etki ve yansimalar; roman ve hikaye yazarlarinin
Tiirk kiiltiirline ait gesitli unsurlara eserlerinde yer vermesiyle daha belirgin
hale gelmistir. Edebi ve bilimsel eserlerdeki kiiltiirel unsurlarin etki ve
yansimasinin her gecen giin artmasi, giiniimiiz cagdas Tiirk edebiyatini
etkilemenin yani sira, eserlerin okunurlugu ve benimsenmesi baglaminda
da iizerinde 6nemli bir etki yapmustir.

Kiltiirel unsurlar, edebi eserlerin millilik kazanmasinda onemli bir
faktordiir. Bu millilik; eserin kimligi ve niteligi i¢in 6nemli bir gelisme
olarak degerlendirilebilir; zira Tanzimat’tan bugiine kadar, kiiltiir ile ilgili
calismalara bakildiginda, giinlimiiz Tiirk edebiyati iizerinde Tiirk halk
kiiltiirinlin her gegen giin daha ¢ok etkili oldugu goriilmektedir.
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